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[Book I.

Jºe — Jºe

tree or of dates] having Jºette [i.e. fruit-stalks].

it: ; see the next preceding paragraph.
5

(K.) [See also the next preceding paragraph.]

to happen between us, or among us; from cºe
signifying “smoke:” (A, TA:) [or caused con

-6 -

Jºe The young one of the [species of bustard fusion, &c., and excited evil, or corrupt, conduct,
called]

(54.

(S, K.) – And The young one between us, or among us: for] & signifies
of the ſerpent called] cºi. (AA, K.) And, the causing confusion, or disorder, or disturbance,
(K,) some say, (TA,) The serpent, (AA, K,) of and exciting evil, or corrupt, conduct. (K.)
1. ºe, said of a broken bone, (S. K.) or it is whatever
species it be : (AA:) or the young one
peculiarly said of the arm, (K, [i.e. one says
4. Lºc &; S [Do not thou raise a smother
thereof. (AA, Mgh, K.) And & ; is a
49 sºl) aor. 2, (PS) inf. n. *e, (TA) It surname of The serpent; (K, TA;) mentioned ing smoke upon us] is said when one kindles a fire
became set unevenly, (S, K, TA,) i. e. [forming a
with bad, smoking, wood. (TA.)
node, or protuberance, like a smelling, not so hard by Alee Ibn-Hamzeh. (TA.)
&- A species of *** [q. v.] upon rvhich
as bone, (see 2-, below,) or] so as to have an Xº, applied to a camel, Big, or bulky, tall,
camels, or the like, feed, (K, TA,) when it is suc
unevenness remaining in it : (TA:) or, said of a and thick. (TA) = See also tºe.
culent;
but nhen it becomes dry, it is useless.
broken bone, it approached to a state of consoli
5 29.
(TA.)And [hence, perhaps,) A good tender
dation, but n'as not as yet consolidated; and in
Jºse The mild ass; (K, TA;) so called be and manager, of camels, or the like. (K.) =
like manner, a wound: (ISh, TA:) or it was, cause of his bigness, or bulkiness, and strength.
And i, q. 3- [i. e. Wool; or nool dyed of
or became, in a bad state, and manting in its (TA.)
various colouri: (K:) a dial. var. thereof. (TA.)
Ate
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former strength, or in its form. (TA.) And

said of a [broken] 2tº: (in the T, voce 33, written *::::) A.
bone, signifies [the same, or] It was badly set, species of tree; (S, K, TA;) said to be the same
so that there remained in it an unevenness. (TA.) as the -43 [q. v.]; it is a nihite tree, that grows

2*,

aor. “, inf. n.

2.4%

6 ... •

Jºe : see &= Also A small idol: pl.
&i. (K:) [it is said that] &á signifies “a

And sometimes it is used metaphorically in rela very tall: n. un, with 3. (TA.) = Also A cer large idol.” (TA.)
tion to the sword: so says IJ. (TA. [In a verse tain sort of food, in which locusts are cooked;
&--- Food infected with smoke; as also
** *
there cited as an ex., the verb app. relates to a (K, TA;) of the food of the people of the desert.
V &sº. (K.)
sword in its scabbard or its case cut in pieces by (TA.)
º

another sword.]) – º said of a wound means
as expl. above: (ISh, TA:) or It became callous, 2: A great camel. (As, S. [See also….)
and covered nith a skin, but not as yet healed. And Anything big, or bulky, and strong. (TA.)
(K) = & I set it unevenly, [so as to form a – And The female elephant: (El-Ghanawee,
mode, or protuberance, like a smelling, not so hard S:) or the elephant, male and female: (K:) pl.
[i.e. hyena, or
as bone, (see the first sentence above,)] namely, 2%. (TA.) – And The
a broken bone; (S, K;) the verb being trans. as female hyena]. (A’Obeyd, S, K.)
well as intrans., (S, TA,) like & and liń.
** Strong; applied to a camel; (AA, S;)
(TA)—And $531 -ºs, (§, K) inf n. *, and to a mule; and likewise to a shoulder:
(TA,) She sened the #25. [or leathern nater-bag) (IAar, TA:) or, applied to a camel, strong and
not strongly, or not firmly; ($, K;) as also tall: (K, TA:) or tall and thick : or big, or

& Smoke; (S, Mgh, Msb, K;) as also
W. Jºe: ($, K: [in one of my copies of the S,
written with the 3 quiescent:]) mostly used in
relation to a substance with which one fumigates:

(Mgh, Msb:) and also expl. as signifying smoke
nithout fire: (TA:) pl. &% (S, K, TA,) de
viating from rule, (TA,) like &-33 pl. of 3-3,
the only other instance of the kind. (S, T.A.)
And f Dust (Az, S, Mgh, K) is sometimes thus
called, (S, Mgh,) metaphorically, (Mgh,) as
being likened to smoke, which is the primary
meaning:
so says A‘Obeyd, and Aboo-Amr Ibn
($, TA;) in the K, erroneously, bulky : (TA:) fem. with 3: (AA, S, K, TA:)
El-Alä says the like. (Az.)

&
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* {{...i. (TA)
2.

<e,

Cº.
(TA)

inf. n.

[broken] bone.
4:

pl. º.º. (TA) – And The lions (AA, S,

IIe set it ; namely, a

K:) so called because of the heaviness of his
tread. (AA, S.)

see 1, last sentence.

2::::

Small long hairs under the part beneath
(S, K:) [pl. &tº :]

jaw ofthe camel :

one says ºute 35 year [a camel having such
small long hairs], like as they said, for the 3.1%
of the head, &º. (S.) And The beard; or

Jºe

8: see 1, last sentence. — [Hence,) it is said
in a prov.,
J% tº:- 3,4- Śl, meaning

Ösº
the lonyer

1 * > *, (§, K) aor.”, ($) inf n &
& and &#, (K,) The fire smoked, or
sent up smoke; ($, K5) as also " …e. (K)
and

the portion thereof that extends beyond the troo sides
of the cheeks: or the portion that grows upon the
chin and beneath it, don’nnards : or length of the
beard: (K:) or the portion of the beard that

+ If I be not skilful, verily I do according to the
degree of my knowledge. (S, Meyd.) = a, cºel
IHe sought help by means of it; (S, K;) and
(TA,) He ascended the mountain : (K, TA:) depends from the chin : (Ham p. 820:) and
profited by it, or made use of it. (K.) One
like & Ae: mentioned by Kr. (TA)=&º, a -iji & 222 signifies the extremity of the beard.
says, a sºcú (Jº Ji- Take thou this, and seek
(TA) And Certain small hairs at the part in
aor. *, (K,) inf. n. &é, (TK,) said of a gar
help by means of it [or profit by it]. (S.) - And
ment, It became perfumed neith the odour of n:hich the he-goat is slaughtered. (TA.) And

—And Jº Jº &, (K) aor. , inf n &

©
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The aß, [or wattle] of the cock. (S and K in
art.
Jºey, q.v.). - Also The first of wind and
arm, or hand; syn. tº: sº (K.)
TA.)
of rain; (S, K;) so says [the Imām) Aboo
2. * &: I fumigated the garment: Haneefeh : (TA:) or rain generally : or rain
2*
inf n, of...1• ?”(q.v.).
(TA)—iº sº.
22
7.
. .
-*
(Mgh
:) or ~sº sº << She fumigated n:hile it is between the heaven and the earth ; pl.
* Use means :* Lºle, ($ and O in art. Mic,)
the
garment
over the perfume so that it [the per &ºte: (Ki) AZ says that && signifies the
[i. e. His arm was set and joined unevenly,) so as
to form a node, or protuberance, like a sncelling, fume] clung to it: (TA:) or 9:49 cº < *, rain that is between the clouds and the earth;
like Jºl. sing. &#: (S, TA:) and Ösº
not so hard as bone. (ISk, L in art. 2-1.)

** _ºel

He extended, or stretched forth, his incense, or some substance for fumigation. (K,”
2 x ~
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($) inf n. &º, (S. K.) I perfumed my gar

24, applied

to a [broken] bone, Badly set, so
as to have an unevenness remaining in it. (TA.)

ment myith

incense, or some substance for fumiga ~~ signifies the clouds that have fallen upon

[And Vitº signifies the same, applied to an arm

tion. (K.')—And ºtº #91 - ... The the earth; and ---, &% the pendent skirts
noman perfumed herself with her incense, or sub of the clouds: and cº &º the trail of the

(*): expl. by Golius as applied to a hand, and

stance for fumigation,
• *

(TA) – See

also 1. –

mind nhen it comes drancing along the dust ; pl.

*ē,” “

meaning Distortedly consolidated, on the authority One says also dº lººke Jºe meaning t Such a as above. (TA.) And The first of anything.
of Meyd.]
one caused confusion, or disorder, or disturbance, (Ham p. 820.)

